EN WARNING!

v

To guarantee your personal safety, please ensure that
these headphones are not worn or kept in the
immediate vicinity (closer than 10 cm) of a pacemaker.
Do not insert jack plug into electric sockets.
Supervise children when using the equipment.

The product is not a toy.

v v

Headphone listening at high volume levels
— particularly over extended

periods of time — may damage your hearing.

IMPORTANT!

The operation of switches on your hi-fi system or plugging in the
headphones may cause clicks which at high volume settings
may affect your hearing. Therefore, always set the volume control
to minimum before switching between different sources (tuner,
turntable, CD player, etc.) or plugging in the headphones. For
traffic safety, do not use headphones while driving or cycling. The
ear pads may deteriorate due to long-term storage or use.

F R CONSEILS DE SECURITE !

v

Pour votre sécurité, ne portez pas et ne posez pas ce casque
a proximité immédiate (moins de 10 cm) d’un pacemaker.

Ne pas introduire la fiche jack dans des prises de courant.
Surveillez vos enfants s'ils utilisent I'appareil. Ce produit n’est
pas un jouet.

v v

Un casque d’écoute utilisé a un volume élevé risque
de provoquer de troubles de I'audition,

en particulier s'il est porté de fagon prolongée.

ATTENTION !

Lorsque vous procédez a un réglage sur votre chaine hi-fi ou que
vous branchez le casque sur 'installation, des bruits dangereux
pour I'oreille peuvent se produire si le son est réglé sur un
volume élevé. Pour cette raison, il faut toujours mettre le son au
minimum avant de passer d’'une source a I'autre (radio, platine,
lecteur de CD ...) ou de brancher le casque. Pour ne pas mettre
en danger votre sécurité au volant ni celle des autres usagers de
la route, n’utilisez jamais le casque lorsque vous conduisez ou
que vous roulez a vélo. Les oreillettes peuvent s'abimer au bout
d’un certain temps de stockage ou d’utilisation.

D E SICHERHEITSHINWEIS!

v

Um lhre persdnliche Sicherheit zu garantieren, achten Sie bitte
darauf, dass dieser Kopfhdrer nicht in ndchster Néhe (n&her als 10 cm)
zu lhrem Herzschrittmacher getragen oder aufbewahrt wird.
Klinkenstrecker nicht in stromfiihrende Buchsen einfihren.
Beaufsichtigen Sie Ihre Kinder bei der Benutzung des Geréts.

Das Produkt ist kein Spielzeug.

v v

Die Verwendung von Kopfhérern kann bei
groBer Lautstérke — vor allem im Dauerbetrieb —

zur Schadigung des Gehérs flihren.

ACHTUNG!

Bei Umschaltvorgéngen an Ihrer HiFi-Anlage oder bei Anschluss des Kopfho-
rers an die Anlage kdnnen Knackgerausche auftreten, die bei hoher Lautstér-
ke das Gehor beeintréchtigen. Drehen Sie daher den Lautstérkeregler immer
auf Minimum, wenn Sie an Ihrer HiFi-Anlage zwischen verschiedenen Quellen
(Radio, Plattenspieler, CD-Player...) wahlen oder den Kopfhorer anschlieBen.
Um lhre Fahrtlichtigkeit und die Sicherheit anderer Verkehrsteilnehmer nicht
zu gefahrden, verwenden Sie Kopfhdrer keinesfalls beim Lenken eines Kfz
oder beim Radfahren. Lange Lagerung oder langer Gebrauch kann die
Quialitat der Ohrpolster beeintrachtigen.

IT

ATTENZIONE!

v

Al fine di garantire la sicurezza personale, fare attenzione
che queste cuffie non siano posizionate in prossimita del
proprio eventuale pacemaker (con una distanza inferiore
a10cm).

Non introdurre la spina jack in una presa sotto tensione.
Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo. Questo
apparecchio non € un giocattolo.

v v

Lutilizzo delle cuffie ad alto
volume, soprattutto se prolungato,

pud danneggiare I'udito.

IMPORTANTE!

Maneggiare le manopole del Vostro sistema hi-fi o inserire le
cuffie quando il volume ¢ troppo alto, potrebbe produrre dei
rumori che danneggiano I'udito, soprattutto se il volume & alto.
Si consiglia pertanto di regolare il volume al minimo prima di
passare da una fonte all'altra (radio, giradischi, lettore CD, ecc.)
o prima di collegare le cuffie. Per la sicurezza nel traffico, si prega
di non usare mai le cuffie mentre si guida o si va in bicicletta.

| cuscinetti delle cuffie potrebbero deteriorarsi in seguito alla
custodia o all'uso prolungati.

ES iATENCION!

v

Por su propia seguridad, procure no llevar ni guardar estos
auriculares muy cerca de su marcapasos

(@ menos de 10 cm).

No introducir el conector jack en los casquillos conductores
de corriente.

Vigile a sus hijos al utilizar el equipo. Este producto no es un
juguete.

v

v

La utilizacién de auriculares a un volumen muy alto,
sobre todo al utilizarlos durante largos periodos,

puede producir el deterioro del oido.

iIMPORTANTE!

Al operar los interruptores de su sistema HiFi o al conectar los
auriculares al sistema pueden producirse chasquidos, lo que a
un volumen muy alto puede deteriorar el oido. Por lo tanto dismi-
nuya el nivel de volumen al minimo al seleccionar entre diferentes
fuentes (radio, tocadiscos, reproductor de CD...) en su sistema
HiFi o al conectar los auriculares. Para no poner en peligro ni su
capacidad de conducir, ni la seguridad de otros ususarios de la
via pUblica, no utilice en ninglin caso sus auriculares al conducir
un vehiculo o al ir en bicicleta. Un largo almacenamiento o una
larga utilizacion pueden disminuir la calidad del acolchado de

los auriculares.

PT INDICAGOES DE SEGURANGA!

> Para sua seguranga, tenha em consideragéo que os
auscultadores ndo devem estar muito préximos (proximidade
menor de 10 cm) do seu pacemaker ou serem guardados
perto do mesmo.

Nao inserir a ficha nos connectores activos.

Vigie a manipulagdo do aparelho quando efectuada por
criancas. Este artigo ndo se trata de um brinquedo.

v v

A utilizagdo de auscultadores com volume
alto pode causar danos na audicao, especialmente

em funcionamento permanente.

ATENGAO!

Durante os procedimentos de comutagéo no seu sistema de
alta-fidelidade ou durante a conexao dos auscultadores ao siste-
ma, podem surgir ruidos que influenciam a audigdo em caso de
volume alto. Por isso, rode sempre o regulador de volume para

0 minimo quando selecciona no seu sistema de alta-fidelidade
entre diversas fontes (radio, leitor de discos, leitor de CDs...) ou
quando conecta os auscultadores. Para ndo colocar em perigo a
sua capacidade de condugéo e a seguranga rodoviéria de outras
pessoas, nunca utilize os auscultadores ao conduzir un veiculo
motorizado ou uma bicicleta. Um armazenamento prolongado
ou uma uutilizagdo prolongada pode limitar a qualidade das
esponjas dos auscultadores.

BR INFORMAGAOQ DE SEGURANGA!

v

Para garantir a sua seguranga pessoal, por favor tome cuidado
de néo colocar ou levar este fone de ouvido nas proximidades
(menos de 10 cm) do seu marcapasso.

N&o insira os conectores nas tomadas de eletricidade.
Mantenha as criangas vigiadas quando utilizar este aparelho.
O produto nao é um brinquedo.

Conforme lei brasileira n® 11.291, a exposicao prolongada

a ruidos superiores a 85 dB pode causar danos ao sistema
auditivo.

O uso de fones de ouvido com o volume muito alto
— principalmente durante um longo periodo de

tempo — pode causar lesdes no ouvido.

v v

v

ATENGAO!

Nos processos de comutagao do seu equipamento de HiFi ou
ao conectar o fone de ouvido no equipamento podem surgir
ruidos estridentes que podem afetar os ouvidos em caso de vo-
lume muito alto. Mantenha sempre o volume no minimo quando
vocé selecionar diferentes fontes no seu equipamento HiFi (radio,
toca-discos, reprodutor de CD, etc.) ou quando conectar o fone
de ouvidos no aparelho. Para nao afetar a sua capacidade de
conducao e a seguranga de outras pessoas no transito, nunca
utilize o fone de ouvido enquanto vocé estiver dirigindo um
veiculo ou andando de bicicleta. Armazenamentos longos ou
uso constante podem afetar a qualidade das almofadas do fone
de ouvido.

NO

SIKKERHETSHENVISNING!

v

For din egen personlige sikkerhet, ber vi deg om 4 ikke bruke eller
oppbevare disse hodetelefonene i nserheten (naermere enn 10 cm)
av din pacemaker.

> Pluggen mé ikke settes inn i stremferende bessinger.

Barn mé holdes under oppsyn ved bruk av apparatet.

Produktet er ikke noe leketay.

v

Bruk av hodetelefoner kan fore
til skader pé herselen ved heyt volum —

forst og fremst ved langvarig bruk.

oBs!

Ved omkopling til Hi-FI anlegget ditt eller hvis hodetelefonene forbindes med
anlegget, kan det oppsta sprakende lyder som kan skade herselen nér
volumet er heyt. Derfor mé du alltid sette volumet ned nér du skifter mellom
forskjellige kilder (radio, platespiller, Cd-spiller...) pa HiFi anlegget ditt, eller
nér hodetelefonen forbindes. For & ikke sette deg selv og andre trafikkanter
i fare, mé& du aldri bruke hodetelefonene under kjering eller sykling. Lang
lagring eller langvarig bruk kan pavirke kvaliteten til erepolstrene.

SV SAKERHETSANVISNINGAR!

> For att garantera din personliga sékerhet, méaste du se till att
denna horlur inte bars eller férvaras i din pacemakers
omedelbara nérhet (nérmare an 10 cm).

> Stick inte in telepluggen i strémférande uttag.

> Ha uppsikt Over dina barn nar de anvander apparaten.
Produkten ar ingen leksak.

Anvandning av horlurar kan vid hég
ljudvolym — framférallt vid kontinuerlig drift —

leda till horselskador.

oBs!

Vid omkopplingsprocesser pé din HiFi-anlaggning eller nar
hérluren ansluts till anlaggningen kan ljudknappar upptréada
som skadar hérseln vid hdg ljudstyrka. Skruva darfor alltid ner
volymkontrollen till minimum nér du kopplar om mellan olika
kallor (radio, skivspelare, CD-spelare ...) p& din HiFi-anlaggning
eller ansluter horluren. Anvand aldrig horlurar nér du kor bil eller
cyklar for att inte &ventyra din kérforméaga och andra trafikanters
sékerhet. Lang férvaring eller Iang anvandning kan inkrakta pa
oronkuddarnas kvalitet.

FI

TURVALLISUUSOHIJE!

> Varmista oman turvallisuutesi vuoksi, ettd kuulokkeet eivat

ole liian 1&hell& sydamentahdistinta (IAhempana kuin 10 cm).

> Al4 laita pistoketta séhkorasiaan.

> Ala anna lasten kéytta4 laitetta yksin. Tama tuote ei ole lelu.

Kuulokkeiden kayttdminen
pitkaan kovalla &anenvoimakkuudella

saattaa vahingoittaa kuuloa.

HUOMIO!

Stereolaitteissa tehtdvissa kytkenndissa tai kuulokkeiden
yhdistdmisessé laitteistoon voi esiintyé kuuloa heikentévaa
impulssimelua. K&anna aanenvoimakkuuden séadin aina
pienimp&an kohtaan eri lahteita (radiota, levysoitinta,
CD-saitinta) valitessasi tai kuulokkeita yhdistéessési.

Ala kayta kuulokkeita autoa tai polkupydraa ajaessasi.

Se voi vaarantaa muiden tiellalikkujien turvallisuutta.

Pitka varastointi tai kéytto voi heikentda korvapehmusteiden
laatua.

N L VEILIGHEIDSINSTRUCTIE!

v

Draag of bewaar deze hoofdtelefoon voor uw eigen veiligheid
niet in de directe nabijheid (minder dan 10 cm) van uw pacemaker.
Steek de klinkstekker niet in stroomvoerende contactdozen.
Houd uw kinderen in de gaten wanneer zij het apparaat
gebruiken. Het product is geen speelgoed.

v v

Het gebruik van hoofdtelefoons kan bij een hoog
& volume — vooral bij continu of veelvuldig gebruik —

leiden tot beschadiging van het gehoor.

OPGELET!

Bij het bedienen van schakelaars op uw HiFi-installatie of bij het
aansluiten van de hoofdtelefoon op uw installatie kunnen kraak-
geluiden optreden, die bij een hoog volume het gehoor nadelig
beinvioeden. Draai daarom de volumeregelaar altijd op minimum,
wanneer u op uw HiFi-systeem tussen verschillende bronnen scha-
kelt (radio, platenspeler, cd-speler...) of de hoofdtelefoon aansluit.
Om uw rijvaardigheid en de veiligheid van andere verkeersdeelne-
mers niet in gevaar te brengen, moet u in geen geval de hoofd-
telefoon gebruiken tijdens het besturen van een motorvoertuig of
tildens het fietsen. Langdurige opslag of veelvuldig gebruik kan de
kwaliteit van de bekleding van de oorschelpen nadelig beinvioeden.

P L WSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA!

> W celu zapewnienia Panstwa osobistego bezpieczenstwa nalezy

zwroci¢ uwage na to, aby stuchawki nie byty noszone i

przechowywane blisko (nie blizej niz 10 cm) od Panstwa

rozrusznika serca.

Wiyczek typu Jack nie wsadza¢ do gniazdek, ktére sg pod

napieciem

> Drzieci, ktore uzywajg urzadzenie, nie pozostawi¢ bez nadzoru.
Produkt nie jest zabawka.

v

Korzystanie ze stuchawek przy duzej glosnosci
—w szczegolnosai zas przy diugotrwatym

uzytkowaniu — moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu.

UWAGA!

Podczas przytaczania lub podtaczania stuchawek do sprzetu
muzycznego moga powstac trzaski, ktére przy wysokim poziomie
gtosnosci moga by¢ szkodliwe dla sfuchu. Dlatego, przed wybiera-
niem Zrédta dzwigku (radio, gramofon, odtwarzacz CD itp.) lub
podtaczeniem stuchawek do sprzetu, regulator gtosnosci nalezy
zawsze ustawi¢ na minimum. Nigdy nie uzywa¢ stuchawek pod-
czas prowadzenia pojazdu mechanicznego lub jazdy na rowerze,
gdyz moze to spowodowac zagrozenie dla ruchu drogowego.
Diugie przechowywanie lub uzytkowanie moze oddziatywa¢ ujem-
nie na jako$¢ poduszek usznych.
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CS BEZPECNOSTNI POKYN!

> S ohledem na svou osobni bezpecnost méjte na paméti, Zze
se tato sluchatka nesmi nosit ani uschovavat v tésné blizkosti
vaseho kardiostimulatoru (ve vzdalenosti mensi nez 10 cm).

> Konektor nezapojujte do zditek pod napétim.

> Dohlizejte na déti, které vyrobek pouzivaji.
Vyrobek neni na hrani.

Pouzivani sluchatek mdze pfi vysoké
hlasitosti — predevsim pfi trvalém provozu —

vést k poskozeni sluchu.

POZOR!

Pri prepinni na Vasi HiFi-aparature nebo pfi pfipojovani slucha-
tek k aparatufe mdze dojit k praskani, které pii vysoké hlasitosti
miZe vést k podkozeni sluchu. Proto pfi volbé mezi riiznymi
zdroji (radio, gramofon, CD-prehravac...) na Vasi HiFi-aparature

nebo pfi pripojovani sluchatek vzdy utlumte oviadani hlasitosti na

minimum. Abyste neohrozili svou schopnost fizeni a bezpec¢nost
dalgich Gcastnik dopravniho provozu, nikdy nepouZzivejte
sluchatka pii fizeni motorového vozidla nebo pfi jizdé na kole.
Dlouhé skladovani nebo diouhé pouzivani mdze snizit kvalitu
usnich polstarkd.

S L POZOR!

v

Za zagotovitev osebne varnosti pazite, da teh slusalk ne
uporabljate ali shranjujete v neposredni blizini (blize od 10 cm)
srénega spodbujevalnika.

Zaskognega vtica ne priklopite v vti¢nico, ki je pod napetostjo.
Nadzoruite otroke pri uporabi naprave. Proizvod ni igraca.

v v

Ce nastavite sludalke na zelo glasen nivo
— posebno Se, e gre za dolgotrajnejSe poslusanje —

si lahko poskoduijete sluh.

VAZNO!

Kadar preklapljate stikala na svojem hi-fi sistemu ali pa kadar
priklucujete slusalke, lahko pride do Klikov, ki lahko, ¢e je
glasnost nastavijena previsoko, skodijo VaSemu sluhu. Prestavite
zato najprej kontrolo za glasnost na minimum, potem Sele preklo-
pite na kak drug vir (radio, gramofon, CD ipod) oziroma priklopite
svoje slusalke. Zaradi prometne varnosti ne uporabljajte slusalk,
kadar vozite ali kolesarite. Cepi za uho se lahko zrabijo, ¢e se jih
dalj ¢asa skladisci ali uporablja.

H U BIZTONSAGI TUDNIVALOK!

v

Személyes biztonsaga érdekében kérjuk, Uigyelien arra, hogy
a fejhallgatot ne tartsa kozel (10 cm-nél kisebb tavolsagban)
szivritmus-szabalyozdjahoz.

Afejhallgaté csatlakozdjét tilos a haldzati alizathoz csatlakoztatni.
Gyermekek csak felligyelet mellett hasznélhatjak a készlléket.
A termék nem mindsul jatéknak.

v v

A fejhallgaték hasznalata nagy hangerésség
esetén — mindenekel6tt tartés tizemben —

hallaskarosodashoz vezethet.

FIGYELEM!

Hifiberendezésének kapcsolasi folyamatai kézben vagy a fejhall-
gatonak a berendezésre torténd csatlakoztatasa esetén recsegd
z0rej |éphet fel, amely nagy hangerésségnél a hallast kérosithatja.
Alitsa ezért a hanger6-szabalyozét mindig minimumra, ha a hifioe-
rendezésén kllénbozé forrdsok (radio, lemezjatszo, CD-lejatszo...)
kozott valaszt vagy fejhallgatét csatlakoztat. Annak érdekében,
hogy ne veszélyeztesse sajat gépjarmiivezetési képességét és a
kozlekedésben mas résztvevék biztonsagat, semmi esetre se has-
znaljon fejhallgatét gépjarmi vezetése vagy kerékpérozas kozben.

A hosszu térolas vagy a hosszu haszndlat negativan befolyasolhatja

a fllparna min6éségét.

TR UYARI!

v

Bu kulakligi kisisel gtivenliginizi garanti altina almak igin
kalp pilinizin cok yakininda (10 cm‘den yakin)

tasimamaya ve bulundurmamaya dikkat ediniz.

Jaki elektrik ileten yuvalara takmayniz.

Cocuklariniz cihazi kullanirken gézetiminiz altinda olmalidir.
Urtin bir oyuncak degildir.

v v

Kulaklik kullanirken yiksek sesle dinlemek
- bilhassa uzun sireli kullanimda —

isitme duyunuza zarar verebilir.

DIKKAT!

HiFi setinizde her bir ayar degistirme isleminde veya kulakiigr m-
zik setine takarken cikan catirtilar yiksek sese ayarl oldugundan
isitme duyunuzu olumsuz etkileyebilir. Bu ylizden HiFi setinizde
farkli kaynaklari (radyo, plak galar, CD ¢alar v.s.) segerken veya
kulakligi takarken ses ayarini daima en diistk seviyeye getiriniz.
SUrus yeteneginizi ve trafikteki diger kisilerin givenligini tehlikeye
atmamak igin, araba kullanirken veya bisiklet strerken asla
kulaklik kullanmayiniz. Uzun sureli muhafaza veya uzun sureli
kullanim kulaklik stingerinin kalitesini etkiliyebilir.

RU YKA3AHUE 10 MEPAM

BE30MACHOCTW!

> YT0BbI rapaHTMPOBaTh NKYHYI0 GE30MaCHOCTL, HE HOCUTE 3T
HaYLWHUKVI C KADAVIOCTVIMYNATOPOM V1 He XPaHWTe Ux BEMV 3Vt OT Hero
(paccTosHVie A0NXHO COCTaBNATL He MeHee 10 cM).

> He BCTaBNANTE KOHTEKTHbIE LUTEKEPL! B TOKONPOBOAALIME MHe3Ma.

> Bo Bpems 1Cronb30BaHyA YCTPOICTBA CreanTe 3a AeTbMu
W3penve - He vrpyLka

Vcnons30BaHre HaYLWHWKOB C BbICOKMM ypOBHEM
FPOMKOCTI MOXET NpuBecTn, 0C06eHHO npw

MPOAOMXMTENBEHOM MPOCNYLWMBaHWK, K NOBPEXAEHUIO CnyXa

BHUMAHMUE!

B npoLiecce nepeKmioHeHyia Uy NOOKMIOHEHA HAYLIHVKOB K Baluen
aKyCTVHeCKOM CvicTeMe Knacca HiFi MOryT BO3HVKHYTb WyMbl B BIAE
LLIEMNHKOB, KOTOPLIE MPYI BLICOKOM YPOBHE MPOMKOCTM BPEOHb! ANA CriyXa.
B 3700 CBA3M NPV MOAKMOYEHUV HAYLIHMKOB 1MV BEIGOPE Pa3nnuHbIX
VICTOMHVIKOB (paavo, npovirpeisaTens, CD-nneep..) Bceraa crenyet
YCTaHaBNVBATL PErynaTop MPOMKOCTV Ha MVHIMYM. Bo n3GexaHie
TPaHCMOPTHLIX MPOVCLLECTBIA 11 Ana 0becneveHs ceoey Ge3onacHoCTL
1 6e30MaCcHOCTY OKPyXaloLLVx Bac nvLL HY B KoeM Cnydae He
VCMONb3yITe HayLWHWK NPV BOXAEHWM TRAHCMOPTHOMO CPeACTBa

v Benocinena. MpoaonXuTensHoe XpPaHeHe 1 UCNons308aHe
HaYLUHUKOB MOXET MPUBECTY K CHUXEHMIO K34eCTBa MArKOM NPOKNaaKm
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INFORMATION ON DISPOSAL FOR USERS OF
WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
(PRIVATE HOUSHOLDS)

This symbol on the products and/or accompanying documents means
that used electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment, recovery and recycling,
pleas take these products to designated collection points, where

they will be accepted on a free of charge basis. Alternatively, in some
countries you may be able to return your products to your local retailer
upon the purchase of an equivalent new product. Disposing of this
product correctly will help to save valuable resources and prevent
any potential negative effects on human health and the environment
which could otherwise arise from inappropriate waste handling. Please
contact your local authority for further details of your nearest designated
collection point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this
waste, in accordance with national legislation.

INFORMATION ON DISPOSAL IN OTHER COUNTRIES OUTSIDE THE
EUROPEAN UNION This symbol is only valid in the European Union. If
you whish to discard this product, please contact your local authorities
or dealer and ask for the correct method of disposal.

INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG .
ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
(FUR PRIVATHAUSHALTE):

Dieses Symbol auf Produkten oder begleitenden Dokumenten weist
darauf hin, dass elektrische oder elektronische Gerate nicht mit dem
allgemeinen Hausmiill entsorgt werden sollten. Bitte bringen Sie solche
Produkte zu den vorgesehenen Sammelstellen, wo sie kostenfrei
entgegengenommen und der geeigneten Abfall- und Wiederverwertung
zugefuhrt werden. Alternativ dazu kdnnen Sie in einigen Landern die
Produkte beim Kauf eines aquivalenten neuen Produktes auch bei einem
ortlichen Einzelhandler zurlickgeben. Die ordnungsgeméBe Entsorgung
dieses Produkts tragt dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu sparen und
mdglichen negativen Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt
vorzubeugen, die durch eine ungeeignete Abfallentsorgung entstehen
kénnen. Bei den ortlichen Behorden erhalten Sie genauere Informati-
onen zu lhrer nachsten zustandigen Sammelstelle. Abhéngig von der
nationalen Gesetzgebung kénnen flr die unvorschriftsmaBige Entsorgung
solcher Abfélle Strafen verhangt werden.

INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG IN LANDERN AUSSERHALB DER
EUROPAISCHEN UNION: Dieses Symbol gilt nur in der Européischen
Union. Wenn Sie dieses Produkt wegwerfen méchten, kontaktieren Sie
bitte die zustandigen Behérden oder Handler in Ihrem Land, um sich
Uber die vorschriftsmaBige Entsorgung zu informieren.
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INFORMATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION DES DECHETS,
DESTINEES AUX UTILISATEURS D’APPAREILS ELECTRIQUES
ET ELECTRONIQUES (APPAREILS MENAGERS DOMESTIQUES)

Lorsque ce symbole figure sur les produits et/ou les documents qui les
accompagnent, cela signifie que les appareils électriques et électro-
niques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Pour que
ces produits subissent un traitement, une récupération et un recyclage
appropriés, envoyez-les dans les points de pré-collecte désignés, ou ils
peuvent étre déposés gratuitement. Dans certains pays, il est possible
de renvoyer les produits au revendeur local en cas d’achat d’un produit
équivalent. En éliminant correctement ce produit, vous contriburez a

la conservation des ressources vitales et a la prévention des éventuels
effets néfastes sur I'environnement et la santé humaine qui pourraient
survenir dans le cas contraire. Afin de trouver le point de collect le plus
proche, veuillez contacter les autorités locales. Des sanctions peuvent étre
appliguées en cas d’élimination incorrecte de ces déchets, conformé-
ment a la législation nationale.

INFORMATIONS SUR L'ELIMINATION DES DECHETS DANS LES PAYS NE
FAISANT PAS PARTIE DE L'UNION EUROPEENNE Ce symbole n’est
reconnu que dans I'Union européenne. Pour vous débarrasser de ce
produit, veuillez contacter les autorités locales ou votre revendeur afin de
connaitre la procédure d'élimination a suivre.

INFORMACIONES SOBRE LA ELIMINACION DE .
DESECHOS PARA LOS USUARIOS DE APARATOS ELECTRICOS
Y ELECTRONICOS (APARATOS DOMESTICOS)

Este simbolo, colocado sobre los productos y/o sobre los documen-
tos que acompanan los productos, significa que los productos eléctri-
cos o electrénicos usados no deben ser botados conjuntamente con

la basura doméstica normal. Para que estos productos sean tratados,
recuperados y reciclados debidamente, por favor llévelos a los lugares
de recoleccion designados donde podra entregarlos gratuitamente. De
forma alternativa, en algunos paises es posible devolver los productos a
los distribuidores locales al comprar un producto nuevo equivalente.
Con la eliminacion correcta del producto, usted esta contribuyendo a
conservar recursos valiosos y a prevenir cualquier posible efecto ne-
gativo para la salud humana y el medio ambiente que podria surgir en
el caso contrario. Por favor pdngase en contacto con su autoridad local
para saber donde se encuentra el punto de recoleccién mas cercano.
En caso de una eliminacion incorrecta de estos desechos se podran
aplicar sanciones, de acuerdo con la legislacion nacional.

INFORMACIONES SOBRE LA ELIMINACION DE DESECHOS EN LOS
PAISES QUE NO FORMAN PARTE DE LA UNION EUROPEA Este simbolo
solamente es vélido dentro de la Unién Europea. Para eliminar este
producto, péngase por favor en contacto con su autoridad local

o con su distribuidor para informarse sobre el método correcto de
elimincacion.
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